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Instrukcja oryginalna

Instrukcja obstugi zestaw do wciskania 35e.

Przeczytaj tg instrukcj¢ przed uzyciem tego produktu, nie prawidtowe uzytkowanie moze
spowodowac¢ powazne obrazenia.

Uzywanie i pielegnacja produktu

Ten produkt nie jest zabawka. Trzymaj go poza zasiggiem dzieci.

Uzyj wlasciwego produktu do wiasciwego pojazdu. Prawidtowy produkt sprawi, ze praca
stanie si¢ lepsza i1 bezpieczniejsza w tempie, w jakim zostata zaprojektowana. Nie modyfikuj
tego produktu ani nie uzywaj go do celow, do ktorych nie jest przeznaczony.

Sprawdzié, czy nie sg uszkodzone czg¢sci ruchomych, peknigcia czgsci 1 innych elementow,
ktoére moga mie¢ wplyw na dzialanie urzadzenia. Jesli jest uszkodzony, napraw produkt przed
uzyciem. Korzystaj z produktu, akcesoriow itp., zgodnie z niniejszg instrukcja i sposobem ich
przeznaczenia dla danego typu produktu, biorac pod uwage warunki pracy i prace, ktoére maja
by¢ wykonywane.

Thrust Bolt
(1-1 or1-2)

1. Zastosowanie:

Urzadzenie stosuje si¢ do Sciagania tozysk, kot zebatych, przektadni pasowych, watkéw i innych
zaklinowanych cze¢sci i akcesoria uzywanych w mechanice.
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Nr Zastosowanie

2 For Citroen XM, XM Turbo CT 2.0, Xantia 1.8i — 1.90 & TD —2.0QI-2.Q 16S (93-94), Activa; Honda Prelude 2.0i 2.3i

3 For FIAT/Alfa Romeo(F), ISUZU(F). Mercedes Benz/190,200,300,420,560 series(F). Audi A3 (A4,A6,A8 (push-back
pistons)); BMW- most models (push-back pistons); Citroen most models (push-back pistons); Citroen C5 rear calipers
push-back pistons; Ford (USA) Mercury, Monarch, Thunderbird; Honda- most models (push-back pistons); Jaguar-
most models (push-back pistons); Mitsubishi most models (push-back pistons); Nissan- most models (push-back
pistons), Peugeot 406, 806; Rover- most models (push-back pistons); Toyota- most models (push-back pistons);
Volkswagen- most models (push-back pistons); Volvo- most models.

4 For FORD Australia/NZ Telstar, Laser(R), MAZDA(R). FIAT/Alfa Romeo 1642.0(R). GM/Saturn(R). GM/Grand Prix,
Lumina.
Alfa Romeo 164 2.0 1; Fiat Uno, Turbo ie- Barchetta;

5 3/8” dr. Adapter used with extention bar and ratchet when need to apply more strength to the piston

7 For NISSAN, PRIMERA, VW/Golf IV. Jaguar S Type

6 For Audi/80,90, V8+100, Coupe E(R). Rover/800 ABS. SUBARU L+Z(R). FORD/Sierra ABS, Granada, Scorpio ABS
85(R). NISSAN/Bluebird 1.8 Turbo, Silvia Turbo, Primera 2.0i LS/GS/GSX(R). PEUGEOT/405 1.9Gi,Gri,Sri,Gtxi, MI
16,605 2.0Sri(R). TOYOTA/Celica, Corolla GT, MR2(R). VW/Golf Gti, Jeta Synchro, Jetta Gti 16v, Passat CL,GL,GT
and GT 16v, Corrado 16V Scirroca GTX 16V(R). Saab 9000 Jaguar S series (99-); Opel Astra G, Corsa C, Zafira (with
Lucas TRW rear calipers *02-);

8 For GM most 1-7/8” diameter pistons.

9 For GM most 2-1/8” diameter pistons. (CADI Seville/Eldorad 80-85)

0 For GM most 2-1/2” diameter pistons. (Seville/ Eldored 79)

A For Renault/R21, Modus, Laguna (Rear Disk). BMW Mini

B For Ford (USA) Mercury, Monarch, Thunderbird; Lincoln Continental; Subaru 1600 Kombi(79-), 1.6-1.8 SRX, Kombi
(°79-°83), 1800; (‘84), 1800 Lim, Kombi, Tourismo 4WD (’82-‘83), 1800GT, GTS; XT, Turbo (‘85)

C For Mini Austin; Nissan Primera (02); Opel Vectra 02-; Toyota Avensis

D For Renault; Citroen BX (°83-), BX 16V(’88-);




E For NISSAN Maximas. Cefiro

For Opel (Rear disk); Fiat Stilo

G For Peugeot 206 CC/Hdi/Gti. Al6mm Spanner is required with wind back pistons;

For Fiat Tipo TD 16V, Uno Turbo(85) Crama TD, Honda CRX, Alfa Romeo 155 1.8-2.01, 164 TD (93), 164 3.0 V6
(91); Audi 80, 90, & V8’s, A3, A4, A6, A8 (rear calliper); Citroen ZX 2.QI 16v; Fiat Tipo TD 16V, Uno Turbo (85-),
Crama TD; Ford Sierra (ABS bak), Granada (85-); Ford (Australia & NZ) Thunderbird Turbo; Honda CRX, 1.61-16V

J (88-90), Accord 1800 (84-85), 2.0i (86-), Preludi 16V (88-), LegendV6; Jaguar XJ 40 series; Lancia Dedra. 2.0 Ei
Tur(93), Delta 1.6 Gti. (92), The. majE 16v(92), Thema. 2000 Turbo. Kappa 2.Q-2.4LS, 2.4TD; Nissan 280 ZX (82-84),
300 ZX Turbo (84-89), Bluebird 16V (89-), Silvia 1.8 Turbo (85-88) 100 NZ 2.0 (93), Primera 2.0 GT (94), 200 SX
turbo 16V, Maxima 2.0 GX-3.0 GX (95); Peugeot 306; Peugeot 309 Gtj 16S (91), 405. Srif Q. 1j, Gil (87-), 405 M.1
16V; Renault Master Van; Rover 216 Gti 16V, 820 Si 2.0(93), 825 SD 2.5 (93); Saab 9000 CS 2.0(93), 9000 CSE
Turbo(93); Seat Toledo GT. 16V-GT 2.0(93), Lbiza 1.8 Gti 16V(95); Subaru Lserie & Serie 2; Volkswagen Passat 2.0 &
2.2 Litre(84), Golf Rallye (-89), Golf II Gti 16V(89-), Vento GT (92), Transporter T4; Volvo S40 & V40

K For Citroen C5
K1 For Renault; Citroen C5 (front caliper-left hand wheel); Citroen C5 (front caliper-right hand wheel)
K2 For Citroen, Renault, Audi A8, S8 (99-);

P For Audi, BMW, Ford, Lancia, Proton, Renault, Rover, VW; Citroen C3

M

For Ford Motors, Mini Cooper; Nissan Primera 03

N For SAAB. Honda; Alfa Romeo 164 2.0 Twin Spark, 2.0 Turbo (88-), 3.0 V6; Audi 200(80-), Coupe GT SE(82-), 80,
90, 1Q0,200, Quattro (87-), 90, 200V (88-); Ford, Mondeo 2.0 Ghia: Lancia Themaalte (85-); Volkswagen Golf IT GTI
(83-87), Scirocco 16V(84)

V4 For Ford (Australia & NZ) Telstar, Laser; Mazda 323 Gti, GTX (86-), 929 (82-), RX7 (81-) 626 16V (87-), 626 GT
(96-), 929 V6 (88-); Mitsubishi Gatant GLSi; Toyota Celica, Corolla GT, MR2

3 and 5 mm Pin Punches

6 and 7 mm hex keys with elongated handles

Cv joint grease

2. Instrukcja obstugi:

Ten zestaw serwisowy wspoOlpracuje z wigkszoscig pojazdow modelarskich. Ponizej znajduje
si¢ opis elementow, ktore komponenty beda wspotpracowaé z marka i modelem. Przeczytaj
instrukcje witasciciela pojazdu, aby ustali¢, ktora z nich bedzie uzywana. Przesun uchwyt T
tulei trzpienia do jednej strony 1 wsun ptytke na trzpien prowadzacy, az spoczywa na dnie.
Przyt6z dysk na dwa kotki na spodzie sruby oporowej (magnes przytrzyma go na miejscu).
Podnosi¢ i bezpiecznie zabezpieczy¢ pojazd.

Zdejmij koto 1 zacisk hamulca.

Zdejmij zuzyte klocki hamulcowe i sprzgt.

Obstugiwac zacisk zgodnie z instrukcjami producenta pojazdu.

Zamontowac zacisk, klocki hamulcowe i kota.

Czyszczenie, a nastgpnie przechowywac zestaw serwisowy w pomieszczeniach niedostepnych
dla dzieci.

Uwaga! Przed uzyciem sprawdzi¢ hamulce.

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

- Podczas pracy nalezy zachowa¢ dzieci i osoby postronne. Rozczarowanie moze
spowodowac utrate kontroli.

- Obszar pracy powinien by¢ czysty i dobrze o§wietlony. Zacienione lub ciemne obszary
powodujg wypadki.




- upewni¢ si¢, ze przedmiot, ktoéry chcemy $ciggnaé jest zatozony przez wcisnigcie (rownolegte lub
stozkowe);
- ztozy¢ odpowiedni $ciagacz i wkreci¢ uchwyt,

Maksymalne bezpieczne obcigzenie S$ciggacza moze by¢ osiagnigte tylko recznie. Uzywanie
dodatkowych narzegdzi lub dzwigni na przetyczce w celu zwigkszenia nacisku moze doprowadzi¢ do
wystapienia urazoéw i spowodowac uszkodzenie Sciggacza. Niewtasciwe uzytkowanie jest podstawa do
uniewaznienia gwarancji.

Jezeli mimo uzycia maksymalnej sity, element nie schodzi NIE WOLNO uderza¢ z niego ani w
sciggacz w celu poluzowania. Moze to doprowadzi¢ do wystgpienia urazu i uszkodzenia $ciggacza
badz elementu. W takim przypadku nalezy uzy¢ $ciggacza o wigkszym nacisku.

3. Konserwacja

Wszystkie elementy zestawu musza by¢ czyste i lekko naoliwione. Gwinty muszg by¢ oczyszczone z
drobnych zanieczyszczen (piasek, opitki)

4. Zasady bezpieczenstwa:

* Nie wykonuj pracy w stabo o$wietlonych i waskich pomieszczeniach. Upewnij si¢ czy podtoga jest
stabilna i czy masz wygodne warunki do pracy. Podczas wykonywania pracy zachowuj stabilng
postawe.

» Koncentruj si¢ na wykonywanej pracy wykorzystujac wszystkie swoje zmysty. Wykonuj prace
zgodnie z procedurami roboczymi. Przerwij prace, jesli nie mozesz skupi¢ uwagi na

wykonywanych czynno$ciach. Roztargnienie moze spowodowac utrate kontroli.

 Utrzymuj urzadzenie w czysto$ci.

» Uchwyt nie moga by¢ pokryty smarem i kurzem.

» Upewnij sig¢, ze dzieci, osoby postronne i zwierzeta nie majg dostepu do Twojego warsztatu.

* Nigdy nie umieszczaj dtoni wewnatrz obszaru pracy.

» Wykorzystuj urzadzenie jedynie do tych celéw, do ktorych zostato ono zaprojektowane.

* Podczas pracy stosuj srodki ochrony osobistej (obuwie robocze, itp.).

* Nie no$ zbyt duzych ciezaréw a do noszenia wykorzystuj obie rece.

* Nigdy nie pracuj pod wptywem alkoholu lub srodkéw odurzajacych.

* Nie pracuj z wykorzystaniem urzadzenia, jesli masz zawroty gtowy lub jest Ci stabo.

+ Wszelkie modyfikacje i ulepszenia urzadzenia sg surowo zabronione. NIE UZYWAJ urzadzenia,
jesli zauwazone zostang zgiete elementy, peknigcia, badz inne uszkodzenia.

* Jesli zauwazysz nietypowe dziatanie lub ustyszysz nietypowy dzwigk, natychmiast przerwij pracg.

* Pamigtaj o usunigciu wszelkich kluczy lub $rubokretow z urzadzenia i obszaru roboczego po
wykonaniu stosownej czynnosci.

* Przed rozpoczgciem uzytkowania urzadzenia sprawdz, czy wszystkie §ruby sg poprawnie
dociagnigte.

* Regularnie przeprowadzaj konserwacje. Przed przystapieniem do pracy, sprawdz czy urzadzenie
spetnia odpowiednie warunki pracy i czy nie ma zadnych uszkodzen.

* Podczas napraw stosuj tylko oryginalne czg$ci zamienne.

» Stosowanie nieoryginalnych cze$ci zamiennych lub innych cze$ci niezatwierdzonych przez
producenta moze spowodowac obrazenia cielesne oséb obstugujacych urzadzenie.

» Urzadzenie wykorzystuj jedynie do prac, ktorym moze ono podotaé. Nie nalezy przecigzac

narzgdzi czy wyposazenia dodatkowego. Do wykonywania prac o wigkszych wymaganiach w zakresie
mocy nalezy uzy¢ urzadzenia o wigkszej mocy.

* Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia. Pracuj z wykorzystaniem materialow Iub przedmiotow
obrabianych, ktore odpowiadaja podanemu obcigzeniu lub mieszczg si¢ w innych ograniczeniach
podanych w warunkach technicznych.

* Nie wystawia¢ na dzialanie nadmiernych temperatur czy bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

» Maszyna ta nie zostata zaprojektowana do uzytku w warunkach wilgotnego $rodowiska lub pod
woda.

« Jesli nie korzystasz z urzadzenia, przechowuj je w suchym i bezpiecznym miejscu, chroni¢ przed
dzie¢mi.

* Przed przystapieniem do pracy, sprawdz czy wszystkie elementy zabezpieczajace dzialaja
prawidtowo i skutecznie.



* Przed rozpoczgciem uzytkowania nalezy sprawdzi¢, czy zadna cze¢$¢ nie jest peknigta, ani
zablokowana. Sprawdz czy wszystkie czesci zostaly zamocowane i zmontowane zgodnie z projektem.
Nalezy takze wzig¢ pod uwage inne uwarunkowania, ktére moga mie¢ ujemny wptyw na prawidtowe
dzialanie urzadzenia.

» Jesli instrukcja nie przewiduje inaczej, wszystkie uszkodzone czgsci nalezy naprawiaé badz
wymieniac.

Podczas uzytkowania dzieci i inne osoby postronne powinny znajdowac si¢ w bezpiecznej odlegltosci.
Stanowisko pracy nalezy utrzymywac¢ w czystosci i dobrze oswietlone.

Podczas uzytkowania nalezy zachowac¢ ostroznos¢. Kazda czynno$¢ wykona¢ uwazne i z rozwagg. Nie
nalezy uzywac towaru, gdy jest si¢ zmeczonym lub pod wptywem narkotykow, alkoholu lub lekarstw.

Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie ochronne i zawsze okulary ochronne, maske przeciwpytowa ,
rekawice ochronne.

Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia towaru.

Nalezy unika¢ nienaturalnej pozycji przy pracy.

Nalezy dba¢ o stabilng pozycje pracy i zachowanie rownowagi.

Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizuterii.

Wrhosy, ubranie, rgkawice - trzymacé z dala od ruchomych elementow.

Stosowac okulary ochronne

Stosowac stuchawki ochronne

) :
@ Stosowac maske ochronna na twarz

s

Stosowac odziez ochronng

@ Stosowac rekawice ochronne

Vma
wg Stosowac przytbice

Stosowaé obuwie
ochronne

Przed przystgpieniem do pracy zapoznac sie z instrukcja



